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ONION RING TOWER

Nuestros emblemdticos aros de cebolla crujientes, perfectamente sazonadosy
servidos con salsa barbacoay ranch.

Our signature crispy onion rings perfectly seasoned and served with barbecue and
ranchsauce.

LIL WINGS

Alitas de pollo asadas a fuego lento, bafiadas en la cldsica salsa Buffalo o barbacoa.
Our signature slow-roasted wings tossed with classic, buffalo or BBQ sauce.

LILLEGENDARYNACHOS

Crujientes nachos de tortilla de maiz cubiertos con frijoles estilo ranchero y una
mezcla de cuatro quesos, coronados con pico de gallo fresco, jalapefios en
escabeche, cebolla morada encurtida, queso Cheddar y Monterey Jack fundidos,
y finalizados con cebolleta y crema agria.

Crispy corn tortilla chips layered with ranch-style beans and a four-cheese blend, g
topped with fresh pico de gallo, pickled jalapenos, pickled red onions, melted Ao
Cheddar and Monterey Jack cheese, and finished with scallions and sour cream.

ENTREES cioceormwoe
THE CLASSIC SMASH BURGER

Dos hamburguesas aplastadas una encima de otra con cebolla a la parrilla, con
queso americano, lechuga, rodaja de tomate, pepinillos y nuestra salsa legendaria.
Two smashed & stacked burgers seared with shaved white onion to medium-well, with
American cheese, leaf lettuce, vine-ripened tomato, pickles and legendary sauce.

BBQ PULLED PORK SANDWICH =

Cerdo desmenuzado con nuestra salsa barbacoa casera, servido en un pan recién
tostado con ensalada de col, pepinillos y cebolla frita.

Hand-pulled smoked pork with our house-made barbecue sauce, served on a fresh
toasted bun with coleslaw, pickles and shoestring onions.

TUPELO CHICKEN TENDERS

Crujientes pechugas de pollo servidas con patatas fritas, salsa de miel y mostazay
nuestra salsa barbacoa casera.

Crispy chicken tenders served with seasoned fries, honey mustard and our
house-made barbecue sauce.

GRILLED CHICKEN CAESAR SALAD

Pechuga de pollo a la plancha en tiras, c on lechuga romana fresca mezclada en un
aderezo César clésico, queso Romano rallado, cubierto con Parmesano crujiente y
picatostes

Chicken breast, grilled and sliced with fresh romaine tossed in a classic Caesar
dressing, topped with Parmesan crisps, croutons and shaved Parmesan cheese

Media pinta de Cruzcampo, copa de vino, refresco o agua.
C DISFRUTA DE TU RECARGA: REFRESCOS O AGUA POR 1,00 € CADA UNO, Y CERVEZA DE GRIFO (2 PINTA, CON O SIN
ALCOHOL) O COPA DE VINO POR 2,50 € CADA UNA.

Half Pint Cruzcampo, Glass of Wine, Soft Drink, or Water.
UNA POR PERSONA CENJOY YOUR REFILL: SOFT DRINKS OR WATER FOR €1.00 EACH, AND DRAFT BEER %; PINT (WITH OR WITHOUT ALCOHOL)

ONE PER PERSON OR A GLASS OF WINE FOR €2.50 EACH.

Disponemos de la informacién sobre alérgenos de todos los platos del menu. Por favor, consulte con su camarero para mds detalles.

We hold allergy information for all menu items. Please speak to your server for further details. If you suffer from a food allergy, please ensure that your
server is aware at time of order




